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Introduction

Thank you for choosing the Bullet WiFi Camera. This guide is designed to familiarize you
with the structure of the camera and describes how to deploy it.

IPC101-56M-WB
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Power Adapter x1 Waterproof Kit x1 Screw Kit x1 Drill Template Sticker x1
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NOTE: The accessories may vary from illustration, please prevail in kind.

NOTE: This power cord is an exclusive product for AC adapters. Do not use
this power cord with other devices. Also, do not use this power cord with other

AC adapters.

Hardware Overview




"~ “Name —Description

Power Interface Connect to the DC 12V power
Ethernet Interface =~ Connect to an Ethernet cable
Micro SD Card Slot = Insert a Micro SD card (purchased separately) for local storage

Press the button for at least 15 seconds to restore the factory
Reset Button default settings. Perform this within 10 minutes after the device
is powered on. Otherwise, the reset will fail.

Precautions

® Test the smoothness of video playback before installing the camera to the desired
installation location, as thick or insulated walls can greatly weaken Wi-Fi signals
even if the router is nearby.

® Use only approved power adapters to avoid device damage.

® Avoid using the tail cable to support the camera's weight, as this may loosen the
connector.

® Handle the camera carefully during transport and installation to prevent friction,
scratch or contamination.

® Never point the lens directly at strong light sources like the sun or incandescent
lamps to avoid permanent damage to the lens.

® Do not use organic solvents (benzene, alcohol, etc.) to clean the front glass cover.
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Installation

Inserting the SD Card (Optional)

Remove the back cover of the camera to insert the Micro SD card.

CAUTION: 1. Power off before inserting/removing the Micro SD card to avoid
damage.

2. Do not hot-plug the Micro SD card after insertion.

3. Avoid disassembling in humid environments to prevent lens fogging.

NOTE: Format the Micro SD card via the web-based interface before use.




Installing the Waterproof Kit (Optional)
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Install the supplied waterproof kit to the Ethernet cable in sequence.

NOTE: Please use the self-adhesive waterproof tape (purchased separately) to
protect the cable.

Wall Mounting

NOTE: The ceiling mounting process is similar with that of the wall mounting.
This document will use the wall mounting as an illustrative example.




1. Attach the sticker to the wall, and align the cross center to the hole on the wall.
2. Drill guide holes (diameter: 6mm~6.5mm, depth: 30mm) in the marked locations.
3. Knock the wall plugs into the guide holes and tighten the plugs.

5. Connect the cables and secure the camera base to the wall with the supplied screws.

6 EN



6. Adjust the camera to the desired monitoring angle and direction, and then tighten the
locknut.

Connecting the IPC




1. Use a router to connect the IPC to Wi-Fi.
2. Connect the power interface of the IPC to a local power source with the provided power
adapter.

NOTE: IPC101-5M-WB does not support PoE, but it can still connect to the
network using an Ethernet cable.

Managing the Camera
FS Protect Mobile

NOTE: You can also manage the camera with FS Camera Station PC software.
Download the software and access tutorial videos on the official product page.

Step 1: Confirm that your router supports a 2.4GHz Wi-Fi network.

Step 2: Connect the camera with a power adapter.

Step 3: Scan the QR code or search for "FS Protect Mobile" on the App Store (iOS) or
Google Play (Android) to download the app.

Step 4: Tap + or Add Device to add the camera to the app, then follow the on-screen
instructions to continue.

0

My Devices +
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one.
2. If the WiFi network has changed or the indicator status goes wrong, reset

the camera and follow Step 4 to add the camera again.

NOTE: 1. If you have more than one camera, repeat Step 4 to add them one by

Web-Based Interface (Optional)

Step 1: Connect the camera to a local power source and a computer.
Step 2: Set the IP address of the computer to 192.168.1.x ("x" is any number from 2 to 254).

Step 3: Open a browser, type http://192.168.1.13, and enter the default username and
password, admin/admin.

6Fs IPC101-5M-WB

Userame
Password Forgot Password?

@ Live View

Step 4: Click Login to open the web-based configuration page.
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the camera is connected to the DHCP server, the camera may be assigned an
IP address. It is recommended to use the FS Management Tool software to
obtain the camera address and log in using the IP address. The software can
be downloaded from the official product page.

2. You may need to install a plug-in at your first login. Please follow the
on-screen instructions to complete the installation and then open the browser
again to log in.

3. The default password is intended only for your first login. To ensure security,
please change the password after your first login and set a strong password
with at least nine characters, combining digits, letters, and special characters.
4. If the password has been changed, please use the new password to log in.

NOTE: 1. DHCP is enabled by default. If your network uses a DHCP server and

Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship,
we will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This
excludes any custom-made items or tailored solutions.

materials or workmanship. For more details about the warranty, please check

.: Warranty: The product enjoys a 2-year limited warranty against defects in
at https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be
found at https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html



Online Resource

For additional technical documents, visit:

https://www.fs.com/technical_documents.html

Scan the QR code to download and install the FS app from the
App Store or Google Play Store or go to

https://www.fs.com/appdownload.html

#  Download on the ITON
«® App Store * Google Play
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Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Bullet-WiFi-Kamera entschieden haben. In dieser
Anleitung werden Sie mit dem Aufbau der Kamera vertraut gemacht und erfahren, wie
Sie sie in Ihrem Netzwerk einsetzen kénnen.

IPC101-56M-WB

Zubehor
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Netzadapter x1  Wasserfestigkeits-Kitx1 ~ Schrauben-Kitx1  Bohrvorlagen-Sticker x1
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HINWEIS: Bitte beachten Sie, dass das Zubehor von der Abbildung abweichen
kann.

Verwenden Sie dieses Netzkabel nicht mit anderen Geréten. Verwenden Sie

HINWEIS: Dieses Netzkabel ist ein exklusives Produkt fiir AC-Adapter.
dieses Netzkabel auch nicht mit anderen Netzteilen.

Hardware-Ubersicht

Reset-Knopf
Micro-SD-Karten-Slot  gthernet-Schnittstelle
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Name Beschreibung

Netz-Schnittstelle SchlieBen Sie die 12 V-Gleichstromversorgung an.
Ethernet-Schnittstelle = SchlieBen Sie ein Ethernetkabel an.

Setzen Sie eine (selbst bereitgestellte) SD-Karte fiir lokale

Micro-SD-Karten-Slot . .
Speicherung ein.

Driicken Sie den Knopf mindestens 15 Sekunden lang, um das
Gerat auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen. Flihren Sie
diesen Reset innerhalb von 10 Minuten nach Start des Geréats
durch, sonst schlagt dieser fehl.

Reset-Knopf

VorsichtsmaBnahmen

e Uberpriifen Sie die Reibungslosigkeit der Videowiedergabe bevor Sie die Kamera am
gewdlinschten Standort installieren, da dicke oder isolierte Wande WiFi-Signale
abschwéachen kdnnen, auch bei nahegelegenen Routern.

® Nutzen Sie ausschlieBlich genehmigte Netzadapter, um Schaden am Geréat zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie, das Kabelende dem Gewicht der Kamera auszusetzen, da dies den
Stecker l6sen kénnte.

® Gehen Sie beim Transport und bei der Installation der Kamera vorsichtig vor, um
Reibung, Kratzer oder Verschmutzungen zu vermeiden.

® Richten Sie das Objektiv niemals direkt auf starke Lichtquellen wie die Sonne oder
Glihlampen, um dauerhafte Schaden am Objektiv zu vermeiden.

® Nutzen Sie keine organischen Losungsmittel (Benzol, Alkohol, etc.) zur Reinigung der
vorderen Glasabdeckung.
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Installation

Einsetzen der SD-Karte (Optional)

Entfernen Sie die hintere Abdeckung der Kamera, um die Micro-SD-Karte einzusetzen.

ACHTUNG: 1. Schalten Sie die Kamera vor Einsetzen/Entfernen der Micro-
SD-Karte aus, um Beschadigungen zu vermeiden.

2. Hot-Pluggen Sie die Micro-SD-Karte nicht, nachdem sie eingesetzt wurde.

3. Entfernen Sie die Abdeckung nicht in feuchten Umgebungen, um
Schleierbildung auf der Linse zu vermeiden.

HINWEIS: Formatieren Sie die Micro-SD-Karte mit der webbasierten
Schnittstelle, bevor Sie sie benutzen.
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Installation des Wasserfestigkeits-Kits (Optional)
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Installieren Sie das beigelegte Wasserfestigkeits-Kit in der abgebildeten Reihenfolge am
Ethernetkabel.

HINWEIS: Nutzen Sie selbstklebendes Tape (selbst gekauft), um das Kabel zu
schiitzen.

Wandmontage

HINWEIS: Die Deckenmontage gleicht der Wandmontage. In diesem
Dokument ist daher nur die Wandmontage als Beispiel illustriert.
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1. Bringen Sie den Sticker an der Wand an und platzieren Sie das Kreuz in der Mitte tber

dem Loch in der Wand.

2. Bohren Sie Fiihrungslocher (Durchmesser: 6mm-~6.5mm, Tiefe: 30mm) an den
Markierten Stellen.

3. Hammern Sie Dibel in die Fiihrungslécher und drehen Sie sie fest.

Gegenmutter

4. Lockern Sie die Feststellmutter und Schrauben am Kreuzgelenk, und passen Sie den
Kamerawinkel an, um die Installation zu erleichtern.
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5. SchlieBen Sie die Kabel an und befestigen Sie den Sockel der Kamera mit den
beigelegten Schrauben an der Wand.

6. Drehen Sie die Kamera in den gewiinschten Uberwachungswinkel und ziehen Sie
danach die Schrauben an der Feststellmutter fest.

AnschlieBen der IPC




1.Verwenden Sie einen Router, um die IPC mit dem WLAN zu verbinden.
2.SchlieBen Sie die Stromschnittstelle der IPC mit dem mitgelieferten Netzadapter an eine
lokale Stromquelle an.

HINWEIS: Die IPC101-5M-WB unterstiitzt kein PoE, kann jedoch weiterhin
tber ein Ethernet-Kabel mit dem Netzwerk verbunden werden.

Verwaltung der Kamera
FS Protect Mobile

HINWEIS: Sie kénnen die Kamera auch mit der FS Camera Station PC Software
verwalten. Laden Sie die Software von der offiziellen Produktseite herunter.
Auf dieser finden Sie auch Tutorial-Videos.

Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass Ihr Router ein 2.4GHz Wi-Fi-Netzwerk unterstitzt.

Schritt 2: SchlieBen Sie die Kamera mit einem Netzadapter an.

Schritt 3: Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie "FS Protect Mobile" im App Store
(i0S) bzw. Google Play (Android), um die App herunterzuladen.

Schritt 4: Wahlen Sie + oder Add Device, um die Kamera zu der App hinzuzufligen, folgen
Sie dann den Anweisungen auf dem Bildschirm.
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My Devices +
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HINWEIS: 1. Wenn Sie mehr als eine Kamera haben, wiederholen Sie Schritt 4
flir jede Kamera einzeln.
2. Wenn sich etwas im WiFi-Netzwerk andert, oder der Indikatorstatus falsch
ist, setzen Sie die Kamera zuriick und wiederholen Sie Schritt 4, um die Kamera
erneut hinzuzufligen.

Webbasierte Schnittstelle (Optional)

Schritt 1: Verbinden Sie die Kamera mit einer lokalen Stromversorgung und einem
Computer.

Schritt 2: Legen Sie 192.168.1.x ("x" ist eine beliebige Zahl zwischen 2 und 254) als die
IP-Adresse des Computers fest.

Schritt 3: Offnen Sie einen Browser, rufen Sie http://192.168.1.13 auf und geben Sie
Standard-Nutzernamen und -Passwort admin/admin ein.
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Uername
Password Forgot Password?

Live View

Schritt 4: Klicken Sie auf Login, um die webbasierte Konfigurationsseite aufzurufen.

HINWEIS: 1. DHCP ist standardmaBig aktiviert. Nutzt Inr Netzwerk einen
DHCP-Server und ist die Kamera mit dem DHCP-Server verbunden, kann der
Kamera eine IP-Adresse zugewiesen werden. Es wird empfohlen, die FS
Management Tool Software zu nutzen, um die Kameraadresse zu erhalten,
und den Login mit der IP-Adresse durchzufiihren. Die Software kann von der
offiziellen Produktseite heruntergeladen werden.

2. Sie mussen mdglicherweise bei Ihnrem ersten Login ein Plug-In installieren.
Folgen Sie der Anleitung auf dem Bildschirm, um die Installation durchzufiihren
und 6ffnen Sie den Browser erneut, um sich anzumelden.

3. Das Standardpasswort sollte nur beim ersten Login verwendet werden.
Wahlen Sie nach diesem fiir Ihre Sicherheit ein starkes Passwort mit
mindestens neun Zeichen, das Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen
beinhaltet.

4. Nachdem Sie das Passwort gedndert haben, nutzen Sie dieses, um sich
einzuloggen.
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Produktgarantie
FS garantiert seinen Kunden bei allen Schaden oder Fehlern, die auf FS zurlickzufiihren

sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt der Ware.
Ausgenommen sind Sonderanfertigungen oder maBgeschneiderte Lésungen.

Garantie: Fur dieses Produkt gilt eine eingeschrénkte Garantie tber 2 Jahre
auf Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie

finden Sie unter https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Informationen zum Riickgabeverfahren unter

@ Rickgabe: Mochten Sie einen oder mehrere Artikel zuriickgeben, finden Sie
https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
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Online-Ressourcen

Weitere technische Dokumente finden Sie unter:

https://www.fs.com/de/products_support.html

Scannen Sie den QR-Code, um die FS App aus dem App Store
oder Google Play Store herunterzuladen und zu installieren, oder

gehen Sie auf https://www.fs.com/de/appdownload.html

# Download on the (clagigel]
«® App Store * Google Play
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Introduction

Merci d'avoir choisi la Caméra Bullet WiFi. Ce guide est congu pour vous familiariser avec
la caméra et décrit comment procéder a son déploiement.

IPC101-56M-WB

Dw
=15

Adaptateur Autocollant de schéma Kit d'étanchéité x1 Kit de vis x1
d'alimentation x1 de pergage x1
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NOTE : Les accessoires peuvent varier par rapport a l'illustration, veuillez en
tenir compte.

@ NOTE : Ce cordon d'alimentation est un produit exclusif pour les adaptateurs
AC. N'utilisez pas ce cordon d'alimentation avec d'autres appareils. N'utilisez

pas non plus ce cordon d'alimentation avec d'autres adaptateurs AC.

Présentation du Matériel

Interface
d'alimentation

Fente pour carte Micro SD |6 race
Ethernet

FR
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Interface d'alimentation Connexion & I'alimentation DC 12V

Interface Ethernet Connexion pour cable Ethernet
Fente pour carte Pour un stockage local, insérez une carte Micro SD (achetée
Micro SD séparément).
Appuyez sur le bouton pendant au moins 15 secondes pour
Bouton de rétablir les paramétres d'usine par défaut. Effectuez cette
réinitialisation opération dans les 10 minutes qui suivent la mise sous

tension de I'appareil. Sinon, la réinitialisation échouera.

Précautions

® \rifiez la fluidité de la lecture vidéo avant d'installer la caméra a I'emplacement
souhaité. Des murs épais ou isolés peuvent affaiblir considérablement le signal Wi-Fi,
méme si le routeur est a proximité.

® Utilisez uniqguement des adaptateurs secteur homologués pour éviter d'endommager
l'appareil.

®  Evitez d'utiliser le cable arriére pour supporter le poids de la caméra, car cela pourrait
desserrer le connecteur.

® Manipulez la caméra avec précaution pendant le transport et I'installation afin d'éviter
tout frottement, rayure ou contamination.

® Ne dirigez jamais l'objectif directement vers des sources lumineuses puissantes
comme le soleil ou des lampes & incandescence afin d'éviter tout dommage permanent.

® N'utilisez pas de solvants organiques (benzéne, alcool, etc.) pour nettoyer la vitre avant.
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Installation

Insertion de la carte SD (en option)

Retirez le couvercle arriére de la caméra pour insérer la carte Micro SD.

ATTENTION : 1. Eteignez la caméra avant d'insérer/de retirer la carte Micro
SD afin d'éviter tout dommage.
2. Ne pas insérer la carte Micro SD a chaud.
3. Evitez de démonter la caméra dans un environnement humide afin d'éviter
la formation de buée sur |'objectif.

REMARQUE : Formatez la carte Micro SD via l'interface Web avant de I'utiliser.
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Installation du Kit d'Etanchéité (en option)
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Installez le kit d'étanchéité fourni sur le cable Ethernet dans I'ordre indiqué.
séparément) pour protéger le cable.

REMARQUE : Veuillez utiliser la bande étanche autocollante (achetée

Installation murale

REMARQUE : Le processus de fixation au plafond est similaire a celui de la
fixation murale. Ce document utilise la fixation murale comme exemple

illustratif.
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1. Fixez l'autocollant au mur et alignez le centre de la croix sur le trou du mur.

2. Percez des trous de guidage (diamétre : 6mm~6,5mm, profondeur : 30mm) aux endroits
marqués.

3. Enfoncez les chevilles dans les trous de guidage et serrez les chevilles.

Contre-écrou

5. Connectez les cables et fixez la base de la caméra au mur a l'aide des vis fournies.
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6. Réglez la caméra sur I'angle et la direction de surveillance souhaités, puis serrez le
contre-écrou.

Connexion de I'lPC
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1. Utilisez un routeur pour connecter I'lPC au Wi-Fi.
2. Connectez l'interface d'alimentation de I'lPC & une source d'alimentation locale a I'aide de
I'adaptateur secteur fourni.

NOTE : L'IPC101-5M-WB ne prend pas en charge le PoE, mais peut néanmoins
se connecter au réseau via un cable Ethernet.

Gestion de la Caméra

Application FS Protect Mobile

NOTE: Vous pouvez également gérer la caméra avec le logiciel PC FS Camera
Station. Téléchargez le logiciel et accédez aux tutoriels vidéo sur la page
officielle du produit.

Etape 1: Confirmez que votre routeur prend en charge un réseau Wi-Fi 2.4GHz.

Etape 2 : Connectez la caméra a un adaptateur d'alimentation.

Etape 3 : Scannez le code QR ou recherchez « FS Protect Mobile » sur I'App Store (i0S) ou
Google Play (Android) pour télécharger I'application.

Etape 4 : Appuyez sur + ou Add Device pour ajouter la caméra a I'application, puis suivez
les instructions a I'écran pour continuer.
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My Devices +
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REMARQUE : 1. si vous avez plus d'une caméra, répétez |'étape 4 pour les
ajouter 'une apres l'autre.

2. Si le réseau WiFi a changé ou si I'état de I'indicateur est erroné, réinitialisez
la caméra et suivez I'étape 4 pour |'ajouter a nouveau.

Interface Web (en option)

Etape 1: Connectez la caméra a une source d'alimentation locale et & un ordinateur.

Etape 2 : Réglez I'adresse IP de I'ordinateur sur 192.168.1.x ("x" est un nombre
quelconque compris entre 2 et 254).

Etape 3 : Ouvrez un navigateur, tapez http://192.168.1.13, et entrez le nom d'utilisateur
et le mot de passe de défaut, admin/admin.
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English v

Uername
Password Forgot Password?

Live View

Etape 4 : Cliquez sur Login pour ouvrir la page de configuration basée sur le web.

NOTE: 1. DHCP est activé par défaut. Si votre réseau utilise un serveur DHCP
et que la caméra est connectée au serveur DHCP, il se peut qu'une adresse IP
soit attribuée a la caméra. Il est recommandé d'utiliser le logiciel FS
Management Tool pour obtenir I'adresse de la caméra et se connecter & l'aide
de I'adresse IP. Le logiciel peut étre téléchargé a partir de la page officielle du
produit.

2. Il est possible que vous deviez installer un plug-in lors de votre premiére
connexion. Veuillez suivre les instructions a I'écran pour terminer l'installation,
puis ouvrez a nouveau le navigateur pour vous connecter.

3. Le mot de passe par défaut n'est destiné qu'a votre premiére connexion.
Pour garantir la sécurité, veuillez modifier le mot de passe aprés votre premiere
connexion et définir un mot de passe fort comportant au moins neuf ¢
aractéres, combinant des chiffres, des lettres et des caracteres spéciaux.

4. Si le mot de passe a été modifié, veuillez utiliser le nouveau mot de passe
pour vous connecter.
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Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux en raison de sa
fabrication pourra étre retourné gratuitement dans un délai de 30 jours a compter de la
date de réception de la marchandise. Cette garantie ne s'applique pas aux articles
fabriqués sur mesure ou aux solutions personnalisées.

Garantie : Le produit bénéficie d'une garantie limitée de 2 ans contre les
défauts matériels ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie,
veuillez consulter le site https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html
Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez
des informations sur les modalités de retour sur le site
https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html
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Ressources en Ligne

Pour obtenir des documents techniques supplémentaires,
veuillez consulter le site :

https://www.fs.com/fr/technical_documents.html

Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application
FS a partir de I'App Store ou du Google Play Store, ou

rendez-vous sur https://www.fs.com/fr/appdownload.html

#  Download on the (clagigel]
«® App Store * Google Play
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